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iHaces guardia esta noche?

—Si...; esta noche,

Mi mujer suspird, entristecida,
Yo movi melancélicamente la ca-
beza. No tenfa muchos atractivos
salir a ser zarandeado por el vien-
to furioso y herido por log mil al-
fileres de la fria lluvia. La tibieza
¥ Ia calma de nuestro comedor ha-
clan mds temible el temporal que
sentiamos correr enloquecido por
las ‘calles de 1a cludad, Nuestro co-
medor estd amueblado a la espa-
fiola; es oscuro y quizd un poco
solemne. Durante todo el invierno
arden en la gran chimenea las
ETuesas ramas que nos traan nues-
tros colonos de San Rafael, en len-
tos ¥y enormes earros gue hunden
bajo sus llantas de hierro la gra-
va de log caminos. Mi mujer y yo
amamos la alegria burguess de las
Namag, sl crepitar de los lefios, el
humo oleroso y los rojos reflejos
que bailan por el alto zbealo de
nogal.

Parecia que nuestra habijtacién
érd como unma pequefia y segura
fortaleza sitiada vanamente por el
horror de la noche. La felicidad
tenfa entonces ese tanto por ciento
de egoismo gue acentda su buen
sabor, y cuando gentfamos en la
aceéra los pasos presurosos de al-
Buien que hufa del huracin, o el
correr de un coche nos hacfa ima-
Einar al auriga encorvado en el
pescante, vertiendo agua por las
alas del sombrero ¥ excitando al
caballo con sorda cblera, dentro del
comedor todo lo amable ge acrecia,
¥ eran még vivas las llamas, més
dulce la luz, mig nitido el mantel,
més shtil ¥ brillante €l rico eris-
tal que destellaba en la mesa, mis
enternecido y sincero el propéeito
de rezar aquells noche a Dios,
Nuestro Sefior, ddndole Bracias por
el tranquilo regalo de nuestra exis-
tencia ¥ por dejarnos comprender
nuestro bienestar haciendo que pa-
susen bajo nuestro baleén, cho.
reanteg y ateridos, los cocheros
de punto.

—Miguel — -exclamé mi mujer,
Con esa voz penetrada de sonrisas
CON que ge ofrece una golosing a
;:(.}n? nifio—; Miguael, (e8perabas es-

Me mostraba 1a fuente que aca-

ba de recoger de manos de la
criada, Anteg de que mis ojos vie-
8en, adivinég, y mj corazén dié un
Pequefio brineco de alegria. (Qué
Brato aroma! Dilatése mi boea en
una risa feliz y envolvi en una
mirada de gratitud el bello rostro
de mi espoga,

—iAdela! ;Son rifiones al Je-
rez, Adela querida! 1Y los han co-
cinado esag mnanitas blancas!. .
10k, qué bueng eres!

Casl todos log dias tengo un mo.
tivo para dar gracias al Cielo por
Dermitirme disfrutar del amor de
una mujer como la mia; pero po-
Cas veces ez mi reconocimiento tan
profundo y tap conmovido como al
ofrecerme cop SUB manos suaves
el blen eolmado plato de rifiones
al Jerez, Slempre reverencié esta
conquista de la clepejn gastrond-
mica, aunque ignoré todo su inde-
clble delefte hasta paladear 1a “ip-
terpretacion” que Adela da a la
divulgada receta. Porque una re
ceta es como una composicion mu-
sical. Ahf estin las notas en el pa-
pel, iguales para todos, ¥, sin em.
bargo, 1qué incontable nimerp de
matices existe entre Ia interpreta-

ELLA Y LA OTRA

Por W. Fernandez Florez

cién de Sailer y la de mi pianola!
Mi mujer es una “virtuosa” del fo-
80n. ;Bendita y alabada sea! Me
pregunto muchas veces si yo la
amaria tanto si, entre sus exce-
lencias, no figurase ésta tan apre-
ciable, y... no 86 qué responder,

En méis de una ocasién he llegado
8 mi ecasa con el alma turbia ¥y el

mos frente a frente en nuestra me-
sa blanca donde la cristaleria de-
licada y bella pone esa nota de dig-
tineién y de agrado que con nin-
gfin ofro medio puede lograrse tan
completamente. Mi mujer parece
abstraida, pero me observa con di-
simulo para no molestarme., Una
buena sopa sacaricia con su vaho

LA ROSA DEL PERDON

Sobre €l pecado de su juventud,
vertia Ia mujer, llanto copioso
y ajena a todo amor, la multitud
clamaba oprobio y muerte. ;. doloroso

Intervino el Sefior: “; Atras villanos!
i Dadme la piedra de 1a maldicién 5
Y el guijarro del odio entre sus manos
se transformé en la rosa del perddn,

Desde entonces no hay piedra que no vuele
y en la herida que cause, no dé flor,
ni perversa actitud que no revele
4 pesar suyo: un escondido amor,

Cuando el vocablo de Serenidad,
hallé en el viejo libro de la vida,
para marcar su fresca claridad,
puse esta flor, en la hoja destefiida.

Fué mi mejor momento, el sortilegio
de un perfume de cindidos consuelos
me dio, por fin, el suave privilegio
de subir como alondra hasta los cielos |

i Alas del alma para el suefio listas!
i Virtud azul de todo lo que sube|
iOh, las sublemes rosas imprevistas
que hay para el jardinero de la Nube!

Magnanima es la flor de los caminos,
cuyo contacto engendra la quietud,
coséchenla los tristes peregrinos
que libra de la muerte su virtud.

i Sefior! | Al terminar el cautiverio
de esta vida mortal, supremo don,
junto a la puerta obscura del misterio,
que halle la blanca rosa del perdén!

Ferndn FELIX DE AMADOR'

corazén amargado por las rudezas
de la vida: un negocio que fraca-
84 ¥ que nos hace desconfiar de
la justicla del destino: un cama-

mi rostro.., Yo no voy a decir que’
el vaho de una buena sopa calma
las tormentas del alma, no; temo
que me confundan ustedes con un

rada que nos pide dinero, dején-
donos con la melancélica obgesién
de que no hay amistad desintere-
sada y con lg lacerante sospecha de
que no ha de pagarnos jamas. ..
cualquiera, en fin, de esos tristes
percances que todos sufrimos me
ha hecho refugiarme, abatido y ce-
fludo, en el hogar. Adela conoce
en seguida mi malbumor y calla,
con Instintivo respeto s las preo-
cupaciones varoniles, Nos senta-
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glotén; pero afirmo, més sencilla-
mente, que ejerce un innegable in-
flujo sobre las arrugas: no es po-
sible conservar el entrecejo frun-
cido cuando llega hasta él, duran-
te mds de diez segundos, el sitil
vaporeillo que huye del hondo pla-
to de excelents cerfimica. Comien-
Z0 & comer, La primera cucharada
me revela que allf, indudable, aun-
que invisible, ha dejado su- pre-
closa sustancia una gallina que es-

taba en lo mejor de su vida, Kl
negocio fracasado o el amigo pedi-
gliefio pasa a un segundo plano en
mi atencién. Pienso: “Seiior, cuén-
to bien le debemos a la gallina!”
Y he aqui que descubro un troci-
to de molleja. Bien. Se han descui-
dado en la cocing y lo han deja-
do pasar a la gopa. K un hallaz-
80 casual, Pero otro aparece cuan-
do sumerjo por quinta vez la cu-
chara. Veamos. .. No se trata de
una casualidad: hay algunos tro-
citos mAs, cortados todog ellog en
forma de cubo, , . 10h, gué amable
idea! EI espfritu comienza a re-
cuperar su tersura, Np obstante,
afin no me siento capaz de elogiar
Ia frescura del pescado ni la ex-
quigitez de una carne con setas.
8olo cuando un dorado flan que-
da gobre la mesa, temblando co-
mo si me conoclese de antiguo y
supiese que no podia esperar cle-
meneia de mi, me decido a inte-
Trogar a Adela,

—iDe qué es? — pregunto,

—De naranja — responde con
tranguila naturalidad, como si el
ser de naranja no fuese lo mejor
que pudiera oeurrirle a. un flan,

Enfonces miro a mi mujer y
senrio, francamente fellz. Mi mu.
Jer también sonrie, Entiendo Io
que quiere darme a entender. Quie-
re darme a entender:

—T4 luchas en el mundo: es tu
obligacién, Yo estoy aquf prepa-
rando 108 bilsamos que han de
aliviar tus heridas. Ng olvides que
ese punto de contacto entre el es-
piritu y la materia, que tan ahin-
cadamente buscan log sabios, esta
en el estémago,

Y es verdad. Yo no s6 ¢omo pu-
dieron llegar a mi mujer estag ma-
ravillosas revelaciones

Ahore tomamos ung taza de ph-
lida manzanilla junto a los lefios
crepitantes. He acercado a mf 1a
cabeza querida y la he besado sua-
vemente, Dos afios hace que esti
bendita nuestra unién, y afin apa-
rece un leve rubor en estag meji-
llag de seta cada vez que lag ro-
zan mis labios, Ha quedado apo-
yada en mi hombro, con las ma-
nos unidas sobre la falda oscury,
¥, después de un silencio, digo,
a4 media voz:

—Cuando Dios 1ios dé un hijo. ..

Vuelvo a callar, borgug sé que
estas palabras bastan para susci-
tar en nuestras almas anhelos e
imégenes iguales. Bl viento da un
bramido en la chimenea.

—iSabes como quisiera que fue-
8é nuestro hijo? — contintia—. Co-
mo ti: bueno y sencillo ¥ honrra-
do... Que en su corazén hubjese
siempre dulzura, que nunea tuvie-
be enemigos ni nadie pudiera de-
Cir de él: “por su culpa, he llora-
do™. Que no tonociese las pasionss
dafiinas, ni la violencia del héroe,
ni la fiebre del codicioso, ni la in-
quietud del donjuén. Que, con los
afios, la costumbre de sonrefr py.
slera alrgdedor de sus ojos una re-
decilla de arrugas en l1a que gueda.
se presa la simpatia de 1a gente.
Que tuviese para soslego de sy vi.
da una compafiera comp 4 ¥ mu-
chos hijos; ¥ que, cuando acari-
ciase contra su pechp alguna de
aquellas cabecitas amadas, pudie-
se decir, disimulande yp suspiro:
“tu rostro es el mismo rostre boello
y dulce de mi madre; ;gi ella pu-
diese verte!,,.

Adela confiesa, después de un
sllencio en el que ge hunde fuer-

- temente el filo de una rifaga;
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